Pour 8tre vendu & a porte de I'église do Ia
rnhnlo&lnt-l’lm de Shawinigan, en la ville
o Sha Fulls, lo VINGT-HUITIEME jour

4'UCTOB , & DIX heures du matin,
CHARLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif, Shénf
Trois-Rividres, 24 septembre 1902, 8305.2
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To be sold at the church door of the parish of
Saint Pierre de Shawinigan, in the town of Bhawi-
nl&-;;u Falls, on the TWENTY EIGHTH day of
O BER next, ut TEN o'clogk in the forenocon.

CHARLES DUMOULIN,
Sheriff.
3308

Sherifl's Office,
Three Rivers, 24th September, 1002,

* [Premiére pu on, 27 seplembre 1902), [Firat published, 27th September, 1002]
Proclamation Proclamation
Provinoe de L. A. JETTE. Province cf} L. A. JETTE.
Quebee..

8.

E[&)UARD Vil la Grice de Dieu, Roi du
Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande,
ot des possessions britanniques au-déla des mers,
Défenseur de la Foi, Empereur des Indes.

A tous ceux i qui ces prdsentes parviendront ou
qu'icelles pourront concerner—SALuT :

PROCLAMATION.

TTENDU que, sur
Proc,-Gend, résentation au con-
seil municipal du com ochelaga d'une re-
quéte des deux-tiers des électeurs municipaux qui
sont en méme temps propriétaires habitant un cer-
tain territoire y mentionné, situé dans la munici-
lité de la paroisse de la Cdte Saint-Paul, dans le
it comté, dans Notre province de Québec, deman-
dant I'érection de ce territoire en municipalité de
village, le dit conseil du dicv vowmté d'Hochelaga,
nommé M. Albert Aubertin, surintendant spécial, et
I'a chargé de visiter le dit territoire, de constater le
nombre de maisons y bities et habitées, et de faire
rapport sur la dite requéte ;

Horauk Ammnmrj
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Er atTENDU que le dit surintendant spécial a fait
au dit conseil un rapport mentionnant le nombre de
Gipeting 0 tntties qui; dans aco Spio0, ot

ites qui, son opinion, doi-
vent étre données au lgrritoire d-uprhplplna parti-
oulibrement déerit, contenant au moins quarante
maisons habitées dans une étendue n’excédant pas
soixante arpents en superficie :
d;f: ;‘l:i:lnnt; tluﬁol:m dit rnppor:« lli.l ditdsurinten-
) a logué par le laps de temps,
oun-.ftlwnégnuut aux dispositions du Code municipal,
article 69 ;

Er arrexpu que le Lieutenant-Gouverneur de
Notre Provihee ébee, a, et avec l'avis du
Conseil Exéeutif de Notre dite Proviuce, approuvd

le dit : -

A MUSEB, en vertu des dispositions du
Code Municipal de Notre dite Province, Nous dé-
clarons que le dit territoire, savoir :

Tout le territoire borné comme suit, savoir :

_Un certain territoire, ounolg)mluut toute la muni-
cipalité de la paroisse de la cite Saint-Paul, bornée
cemms suit, savoir ; :

Au nord par la petite riviére Saint-Pierre, étant
Ia limite sud de la municipalité de Notre-Dame.de-
Grilces ouest ; & 1'est pur lo chemin de la ofte Saint-
Paul, étant In Jimite do 1 ville de Saiut- Henri ;

‘ouest par munivipalité de la paroisse de
B'Aﬁ:b-lliohll de Lachine ; au sud et au sud-est par
I'squeduc de la cité do Montréal, longeant la ligne
du dit aquedue, jusqu'n la propriété de Sir A, T.
Galt ou re tants, exclusivement ; de lh, dans
une ligne droite vers l'ouest, jusqu'a l'endroit oi Ia
dite ligne arrive & toucher la gmpridti appelde
** Saint-Paul Aonexe " ; de li, la dite ligne formant
un angle pour renfermer ** Saint-Paul Annexe " et
ensuite continuant vers l'ouest, séparant la pro-
m‘ Galt ot Saint-Paul Annexe, jusqu'a un en-

co

nnu sous le nom de ** Petit Chemin" (Lane) ;

5

EDWARD THE SEVENTH, by the Grace of God,
of the United Kingdom of Great Britain and
Ireland and of the British Dominions beyond the
Seas, King, Defender of the Faith, Emperor of
India.

To all to whom these presents shall come or whom
the same may concern—GREETING,

PROCLAMATION.

HoraCE ARCHAMBEAULT, ‘ JHEREAS, on

Au‘t;.-(v'csd. } presentation  to
the municipal council of the county of Hochelaga
of a petition from the two-thirds of the muni-
cipal electors who are at the same time proprietors
m"]t:ﬁ in & certain territory therein mentioned,
situnted in the municipality of the parish of Cote
Saint Paul, in the said couty, in Our Province of
Quebec, praying for the erection of this territory into
a village municipality, the said council of the said
county of Hochelaga, has named Mr. Albert
Aubertin, special superntendent, charged to visit
the said territory, to establish the number of houses
thereon erected and inhabited, and to make a
report on the said petition ;

AND WHEREAS the said special superintendent has
made a report to the said council mentioning the
number of houses erected and inhabited on the
said territory, and the designation of the limits
which, in his opinion, should be assigned to the
territory hereinafter more Lmicululy described,
containidg at least forty inhabited houses in a space
nat exceeding sixty arpents in extent ;

AND WHEREAS tﬁa said report of the said special
superintendent has been homologated by lapse of
time, pursuant to provisions of the municipal Code,
article 59 ;

Axp wHereas the Lieutenant Governor of Our
Province of Quebec, has, by and with the advice of
the Executive Council of Our said Province,approved
the said re]ilort g

NOW KNOW YE, that, under the authority of
the Municipal Code of Our said Province, We do
hereby declare that the said territory, to wit :

All the territory bounded as follows, to wit :

A certain territory comprising the whole munici-
r.lity of the parish of Cote Snint Paul, bounded as
ollows, Lo wit :

On the north by the littlo river Saint Pierre,
being the south limit of the municipality of Notre
Dame de Graces west; on the cast by the Cbte
Saint Paul road, being the limit of the town of
Saint Henri ; on the west by the municipality of the
parish of Saint Michel de Lachine, on the south and
south east by the city of Montreal aqueduct, run-
ning along the line of the said aqueduct, to the pro-
perty of Sir A, T. Galt or representatives, exclusi-
vely ; from thence, in a straight line towards the
west to the place where the said line touches the
property called ** Saint Paul Annexe ”; from thence,
said line forming an angle to enclose the ** Saint
Paul Anuneve ”, and from thengee continuing towards
the west, separating the Galt property from the
Saint Paul Annexe, to a place known by the name
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de li, le long du odté est du ** Petit Chemin " entre | the Lane ; from thehce, along the east side of the

la propriété Galt et Baint-Paul Annexe junsu'un
chemin public du cbté sud du canal Lachine ; dela,
dans une direction nord-est suivant le dit edté sud
du chemin public du c6té sud du eanal Lachine
jusqu'su pont du canal Lachine ; de li, en ligne
droite, traversant le dit canal Lachire en suivant le
cité sud-ouest du dit pont jusqu'au cbté nord du
chemin construit sur la rive nord du dit canal La-
chine ; de ce dernier point, suivant le dit c0té nord
du chemin construit sur la rive nord du dit canal
Lachine, dans sa direction vers le nord-est, jus-
qu'su chemin do la cte Saint-Paul ci-dessus men-
tionnd comme détant la limite est de la dite muni.
cipalité du village du Boulevard Saint-Paul,

Le territoire ainsi délimité contient une superficie
de deux cent quatre-vingi-seize (296) arpents, plus
ou moins, sera détaché de la municipalité de In
paroisse de In cdte Saint-Paul et formera une muni-
cipalité séparée sous le nom de ** In municipalité du
; age de Boulevard Saint-Psul,” & partir de ce

our,

‘Et par les ntes, Nous faisons, constituons,
érigeons et déclarons le dit village de Boulevard
Saint-FPaul, une municipalité de village, conformé-
ment aux dispositions du code municipal de In pro-
vince de QuéE:.

De tout co que dessus tous Nos féaux sujets et
tous autres que les ntes peuvent concerner,
sont requis de prendre connaissance et de se oun-
duire en conséquence,

Ex For ve Quor, Nous avons fait rendre nos

frénentm Lettres Patentes, et i icelles

uit apposer le nd Sceau de Notre

dite ovinee de Québec : TEmorx,

Notre Trés Fidéle et Bien-Aimé I'Hono-

mble 8S:1k LOUIS A. JETTE,

Chevalier, Commandeur de Notre Ordre

. Trés distingué de Saint-Michel et Saint-

George, Lieutenant Gouverneur de
Notrs dite Province de Québec,

A Notre Hétel du Gouvernement, gn Notre
Cité de Québec, dans Notre dite Provinee
de Québec, c¢e TREIZIEME jour
d'OCTOBRE, dans l'année de Notre-
Se:fnanr. mil neuf cent deux, et dans
la deuxidme année de Notre Régne.

Par ordre,

da11

)
AMD. ROBITAILLE,
Secrétaire de la province.

little road (Petit Chemin) between the Galt pro-
pultg and the Saint Paul Annexe, to the public road
on the sonth side of the Lachine canal ; from thence,
in a north east direction along the said south side
of the public rond of the south side of the Lachine
canal to the Lachine Canal Bridge ; from thence, in
a straight line, arossing the said Lachine eanal fol-
lowing the south west side of the said bridge to the
north side of the road built on the north bank of the
said Lachine canal ; from this latter fboiut-, followin,
the said north side of the road built on the nort
bank of the said Lachine canal, in its direction
towards the north east, to the road of the Cdte Saint
Paul herein above mentioned as being the east limit
of the said municipality of the village of Saint Paul
Boulevard.

The territory thus bounded contains an area of
two hundrad and niz:? six (296) arpents, more
or less, shall be detac from the municipality of
the parinh of Cote Saint Paul, and shall form a se-
parate municipality under the name of ** the muni-
cipality of the vil of Saint Paul Boulevard,"
from and after this day.

And we do hereby make, constitute, erect and
declare the said vil of Saint Paul Boulevard, a
village municipality, in conformity with the provi
sions of the municipal code of the province of
Quebec,

Of all which Our loving subjects and all others,
whom these present may cuncern, are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly.

In Tesrimony Wuerkor, We have caused
these Our Letters to be made Patent
aud the Great Seal of Our said Pro-
:‘i(nee of Q‘gcbe-gﬁi;cll: beTl::r:;nw ﬁ:‘?ﬁ :

rress, Our t an -
Beloved the Honorable Sir LOUIS
A. JETTE, Knight, Commander of Our
Moat Distingnished Order of BSaint
Michael and Saint George, Lieutenant
Governorof Our said Province of Quebec.
At Our Government  House, in Our City of
Quebec, in said Province of
* Quebee, this THIRTEENTH day of the
month of OCTOBER, in the year of Our
Lord one thousand nine hundred and two,

Bmﬁmmnd year of Our Reign,

co
: AMD. ROBITAILLE,

3512 Provincial Secretary.

— ————

Avis Divers

Miscellaneous Noticeg

Avis est donné qu'une demande sera faite au
lieutenant-gouverneur de la province de Québee,
pour obtenir une charte d'incorporation par lettres

patentes sous le grand Sceau :
1° Le nom corporatif de la compagnie proposde
sera: ‘'The Montreal Chemical Produet Com-

pan »
2" Les objets pour lesquels l'incorporation est
demandée sont : d'exploiter, miner, fondre, réduire,
travailler, manufacturer et vendre toutes sortes de
produits chimiques, goudron, charbon de buois,
substances métalliques et minérales, leurs composi-
tions et produits, et en faire le commerce, acquérir,
acheter, louer, posséder sous tout titre légal, toutes
terres, droits de mines, limites & bois, meubles st
immeubles et droits, pouvoirs d'eau et priviléges
dans les pouvoirs d'eau, bitisses, améliorations,
matériaux, machines, droits de patentes, royautds,
et faire toutes choses relatives aux objets de In com-

ie.
g Lo sidge principal des affaires de 1a compagnie
sera dans les o}:m et district de Montréal, o

\

| ‘
Notice is given that application will be made to
the Lieutenant-Governor of the province of Quebec,
for a charter of incorporation by letters patent,
under the great Seal : }
1. The pro name of the company will be :
*“ The Montreal Chemical Product Company ',

2. The purposes for which incorporation is sought
are : to work, mine, melt, reduce, manufacture and
sell all sorts of chemical produc's, tar, charcoal,
metallic and mineral substanecs, their compositions
and products, and to trade therein, to acquire, buy,
lease, hold, under any legal title whatever, all lands,
mining rights, timber limits, movables and real
estate and rights, water powers and privileges in
water puwers, buildings, improvements, materials,
machines, putent rights, royalties, and to do any-
thing connected with the objects of the company.

3. The principal business place of the said com-
pany wiilLa in the city and distriot of Montreal,




